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บทคััดย่่อ
	 บทความวิิจััยฉบัับน้ี้�มีีวัตถุุประสงค์์เพ่ื่�อศึึกษาการกลายเป็็นคำำ�สันธานของ 
คำำ�กริิยา “แถม” เชิิงประวััติิ โดยเก็็บรวบรวมข้้อมููลจากคลัังข้้อมููลภาษาไทยแห่่งชาติิและ
เอกสารประเภทร้้อยแก้้วตั้้�งแต่่สมััยสุุโขทััย-ปััจจุบััน พุทธศัักราช 2560 แบ่่งสมััยข้้อมููล 3 สมััย
คืือ 1) สมััยสุุโขทััย 2) สมััยอยุุธยา-รััชกาลที่่� 3 และ 3) สมััยรััชกาลที่่� 4-ปััจจุบััน นำำ�เสนอ 
ผลการวิิจััยเชิิงพรรณนาวิิเคราะห์์
	 ผลการวิิจััยพบว่่า คำำ�ว่า “แถม” มีี 2 หน้าที่่� ได้้แก่่ 1) คำำ�กริิยา มีี 3 ความหมาย 
คืือ (1) คำำ�กริิยาอกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มให้้’ (2) คำำ�กริิยาสกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�ง
ให้้’ และ (3) คำำ�กริิยาทวิิกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้แก่่’ 2) คำำ�สันธาน ‘บอกการเสริิม
ความ’ คำำ�ว่า “แถม” เริ่่�มปรากฏสมััยรััชกาลที่่� 6 มีีหน้้าที่่�เดีียว คืือ คำำ�กริิยา และเริ่่�มทำำ�
หน้าที่่�คำำ�สันธานในสมััยปััจจุบััน
	 บริิบทที่่�ทำำ�ให้้คำำ�กริิยา “แถม” กลายเป็็นคำำ�สันธาน คืือ คำำ�กริิยาสกรรมที่่�มีีความหมาย 
‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ การกลายเป็็นคำำ�สันธานของ “แถม” ค่อนข้างสมบููรณ์์และมีีพัฒนาการต่่อเน่ื่�อง 
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สัังเกตได้้จากความถี่่�ของคำำ�สันธานที่่�สููงมากในสมััยปััจจุบััน คืือ ร้อยละ 84.29 ในขณะที่่�
เป็็นคำำ�กริิยาร้้อยละ 15.71 ด้ านการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ “แถม” ผ่ านกลไกการ
เปลี่่�ยนแปลงทางวากยสััมพัันธ์ 2 กลไก ได้้แก่่ 1) การวิิเคราะห์์ใหม่และการเทีียบแบบ และ 
2) ผ่านการเปลี่่�ยนแปลงทางความหมาย 2 กระบวนการ คืือ อุปลัักษณ์์และนามนััย และ
ทำำ�ให้้เกิิดการเปลี่่�ยนแปลงทางภาษา 5 ประการ คืือ (1) การทำำ�ให้้มีีความหมายทั่่�วไป (2) 
การสููญคุุณสมบััติิของหมวดคำำ� (3) การเจาะจงเลืือก (4) กระบวนการแยก และ (5) การนำำ�
มาใช้้ใหม่ การกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ของคำำ�ว่า “แถม” เป็็นการเปลี่่�ยนแปลงแบบทิิศทาง
เดีียวและค่่อยเป็็นค่อยไป ผลการศึึกษาแสดงให้้เห็็นแนวโน้้มการเปลี่่�ยนแปลงทาง
ไวยากรณ์์ในภาษาไทย และทำำ�ให้้เห็็นการเปลี่่�ยนแปลงหน้าที่่�และความหมายจากคำำ�กริิยา
เป็็นคำำ�สันธานในภาษาไทยซ่ึ่�งสามารถศึึกษาได้้ด้้วยแนวคิิดกระบวนการกลายเป็็น 
คำำ�ไวยากรณ์์

คำำ�สำำ�คัญ: การกลายเป็็นคำำ�สันธาน คำำ�กริิยา คำำ�สันธาน แถม ภาษาไทยเชิิงประวััติิ

Abstract
	 This research article investigates the grammaticalization of the  
conjunction of the verb "thaem" in historical Thai. The data were collected 
from the Thai National Corpus and prose works from the Sukhothai Period 
to the present (B.E. 2560). The information gathered was put into three  
periods: 1) the Sukhothai Period, 2) the Ayutthaya Period up to the reign of 
King Rama III, and 3) the reign of King Rama IV up to the present. The  
research findings were presented using an analytical description.
	 The results showed that the word "thaem" contained two functions. 
The first function is that of the verb, which can be divided into three types: 
intransitive verbs that mean "adding to," transitive verbs that mean "adding 
to," and transitive verbs that mean "adding something to,’ and a ditransitive 
verb meaning ‘adding something for.’ The second function is the  
conjunction for ‘adding more content." The verb "theam" first appeared  
during King Rama VI's reign and is now used as a conjunction.   



61วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

	 The context conducive to the grammaticalization of the verb into 
the conjunction was the transitive verb with the meaning of 'adding  
something to'. The grammaticalization was quite complete and progressed 
gradually. Notably, "thaem" was used as conjunction 84.29% of the time, 
while it was used as a verb 15.71% of the time. "Thaem" has been through 
the following two syntactic mechanisms: reanalysis and analogy. Moreover, 
it has been through semantic changes in metaphor and metonymy. Such 
grammaticalization resulted in 5 linguistic changes: 1) generalization,  
2) recategorization, 3) specialization, 4) divergence, and 5) renewal. The 
grammaticalization was also found in gradual changes in a linear fashion. The 
results demonstrated the grammatical trend in Thai and the functional and 
semantic change of the verb into the conjunction, which could be examined 
through grammaticalization.

Keywords: Grammaticalization to Conjunction, Verb, Conjunction, Thaem, 
Thai Historical

บทนำำ�  
	 ลัักษณะของภาษาไทยประการหนึ่่�งคืือ “คำำ�ภาษาไทยเรามัักเป็็นคำำ�โดด ๆ ไม่่มีีที่่�
สัังเกตแน่่นอนว่าเป็็นคำำ�ชนิดไร คำำ�ชนิดหนึ่่�งจะนำำ�ไปใช้้เป็็นคำำ�อีีกชนิดหนึ่่�งก็็ได้้แล้้วแต่่ 
รููปของประโยค” (อุุปกิิตศิิลปสาร, พระยา, 2545: 70) การที่่�คำำ�หนึ่่�งสามารถทำำ�หน้าที่่�ต่่างกััน
ได้้น้ี้�เป็็นเหตุให้้ภาษาเกิิดการเปลี่่�ยนแปลงด้้านไวยากรณ์์ ดังเช่่น การที่่�ผู้้�ใช้้ภาษานำำ� “คำำ�หลัก”3  
ไปใช้้ทำำ�หน้าที่่�เป็็นคำำ�หลักชนิดอ่ื่�นหรืือใช้้เป็็น “คำำ�ไวยากรณ์์”4 ปราณีี กุลละวณิิชย์์ (2544: 
435) เห็็นว่า คำำ�กริิยาบางคำำ�เปลี่่�ยนหน้าที่่�จากคำำ�กริิยาไปเป็็นคำำ�เช่ื่�อมได้้ เช่่น คำำ�ว่า “ว่่า”  

	  3คำำ�หลัก คืือ คำำ�ที่่�มีีความหมายประจำำ�คำำ�หมายถึึงสิ่่�งที่่�เป็็นรูปธรรม หรืือนามธรรม  เหตุการณ์์  

การกระทำำ� สภาพ คุณสมบััติิ  สามารถทำำ�หน้าที่่�เป็็น “ส่่วนของประโยค” เป็็นใจความหลักในประโยค 

โดยไม่่ต้้องอาศััยความหมายของคำำ�อื่�น (วิิจิินตน์์  ภาณุุพงศ์์, 2524: 77)   

  	 4คำำ�ไวยากรณ์์ คืือ คำำ�ที่่�ไม่่สามารถทำำ�หน้าที่่�เป็็น “ส่่วนของประโยค” ตามลำำ�พังได้้ จะต้้องทำำ�

หน้าที่่�นั้้�น ๆ ร่วมกัับคำำ�หลัก แบ่่งเป็็น 2 จำำ�พวก คืือ คำำ�ขยาย และคำำ�เช่ื่�อม (วิิจิินตน์์ ภาณุุพงศ์์, 2524: 77-78)   
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เดิิมเป็็นคำำ�กริิยาต่่อมากลายเป็็นคำำ�เช่ื่�อมหน้าประโยคย่่อย การที่่�คำำ�กริิยาบางคำำ�เปลี่่�ยน
หน้าที่่�จากคำำ�กริิยาไปเป็็นคำำ�เช่ื่�อมได้้นั้้�นแสดงให้้เห็็นว่าคำำ�กริิยาดัังกล่่าวน่่าจะมีีปัจจััยทาง
ภาษาที่่�เอื้้�อให้้นำำ�ไปใช้้เป็็นคำำ�เช่ื่�อมได้้ ปรากฏการณ์์ดัังกล่่าวยัังพบในคำำ�ว่า “แถม”  
ซ่ึ่�งสามารถทำำ�หน้าที่่�ในประโยคได้้มากกว่่า 1 หน้าที่่� ดังตััวอย่่างต่่อไปน้ี้�
	 (1) หนูซื้้�อของร้้านน้ี้�เป็็นประจำำ� พ่อค้้าไม่่แถมบ้้างหรืือคะ
	 (2) ฉันซื้้�อโทรศััพท์มาใหม่ ยี่่�ห้้อน้ี้�ไม่่แถมอุุปกรณ์์เสริิมเลย
	 (3) วันน้ี้�ผมซื้้�อของเยอะเลย แม่่ค้้าจะแถมอะไรผมบ้้างครัับ
	 นอกจากน้ี้� “แถม” ยั ังสามารถทำำ�หน้าที่่�เป็็นคำำ�สันธานเช่ื่�อมความระหว่าง
ประโยคได้้อีีกด้้วย ดังตััวอย่่างบริิบทประโยคต่่อไปน้ี้� 
	 (4) แม่่ค้้าร้้านน้ี้�ขายถููก แถมสิินค้ามีีคุณภาพ
	 ตััวอย่่าง (1)-(3) เป็็นบริิบทที่่�สามารถปรากฏในภาษาได้้ ดังที่่� พระยาอุุปกิิตศิิลปสาร 
(2545: 84) ได้้ให้้ข้้อสัังเกตเกี่่�ยวกัับคำำ�กริิยาไว้้ว่่า คำำ�กริิยาบางคำำ�เป็็นได้้ทั้้�งอกรรมกริิยาและ
สกรรมกริิยาก็็มีี ซ่ึ่�งเม่ื่�อพิิจารณาความหมายก็็พบว่่ายัังคงมีีความหมายคล้้ายกััน ความน่่าสนใจจึงอยู่่�
ในตัวอย่่าง (4) จะเห็็นว่า“แถม” ปรากฏระหว่างประโยคโดยไม่่มีีความหมายที่่�สััมพัันธ์กัับ
นามวลีีที่่�เป็็นประธานและไม่่ได้้มีีความหมาย ‘เติิมหรืือเพิ่่�ม(สิ่่�ง)ให้้’ แต่่มีีหน้าที่่�เช่ื่�อมโยง
เนื้้�อความของประโยคที่่�อยู่่�ข้างหน้ากัับข้้างหลัง
	 การที่่� “แถม” เป็็นได้้ทั้้�งคำำ�กริิยาและคำำ�สันธานน้ี้�น่่าสนใจว่าได้้ผ่่านกระบวน
กลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ (Grammaticalization) หรืื อไม่่ เน่ื่�องจากการกลายเป็็น 
คำำ�ไวยากรณ์์เป็็นการเพิ่่�มขอบเขตของหน่วยคำำ�จากคำำ�หลักเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์หรืือจากคำำ�ที่่�มีี
ความเป็็นไวยากรณ์์น้้อยไปสู่่�คำำ�ที่่�มีีความเป็็นไวยากรณ์์มากขึ้้�น (Kurylowicz, 1965 อ้างถึึงใน 
ไพทยา มีีสัตย์์, 2540: 29) งานวิจััยน้ี้�จึึงอาจทำำ�ให้้เห็็นพัฒนาการทางวากยสััมพัันธ์และ
ความหมายของคำำ�กริิยาและคำำ�สันธานในภาษาไทย และทำำ�ให้้เห็็นว่าการขยายหน้าที่่�และ
ความหมายของคำำ�ในภาษาไทยสามารถอธิิบายได้้ด้้วยแนวคิิดการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์

วััตถุุประสงค์์ 
	 1. เพ่ื่�อศึึกษาหน้าที่่�และความหมายของคำำ�ว่า “แถม” ตั้้�งแต่่สมััยสุุโขทััยถึึงสมััย
ปััจจุบััน ปีพุุทธศัักราช 2560
	 2. เพ่ื่�อศึึกษากระบวนการกลายเป็็นคำำ�สันธานของคำำ�กริิยา “แถม” ในภาษาไทย
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วิิธีีการวิิจััย 
	 งานวิจััยน้ี้� เป็็นการวิิจััยเอกสาร โดยมีีขั้้�นตอนการวิิจััยดัังน้ี้�
	 1. ศึึกษาแนวคิิดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการวิิจััย ได้้แก่่ การจำำ�แนกหมวดคำำ� คำำ�หลาย
ความหมาย และกระบวนการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ 
	 2. การเก็็บข้้อมููลของคำำ�ว่า “แถม” ในภาษาไทยเชิิงประวััติิ มีีขั้้�นตอนดังน้ี้�
	     2.1 สมััยของข้้อมููลจำำ�แนกเป็็น 3 ช่วงเวลา ได้้แก่่ 1) สมััยสุุโขทััย 2) สมััย
อยุุธยาถึึงรััชกาลที่่� 3 และ 3) สมััยรััชกาลที่่� 4 ถึงปััจจุบัันพุทธศัักราช 2560
	     2.2 แหล่งข้้อมููล
	             2.2.1 ข้อมููลภาษาจากเอกสาร เก็็บข้้อมููลคำำ�ว่า “แถม” ที่่�ปรากฏใน 
เอกสารประเภทร้้อยแก้้วในจารึึก และในเอกสาร โดยจะเก็็บข้้อมููลทุุกหน้า หากเอกสารมีี
จำำ�นวนหน้าเกิิน 100 หน้า จะเก็็บข้้อมููลเฉพาะหน้าที่่� 1-100 
	          2.2.2 ข้ อมููลภาษาจากโปรแกรมคลัังข้้อมููลภาษาไทยแห่่งชาติิ  
(Thai National Corpus) ในพระราชููปถััมภ์์สมเด็็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราช
กุุมารีี  ซ่ึ่�งแบ่่งลัักษณะงานเขีียนเป็็นประเภท คืือ การศึึกษาไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับการศึึกษา 
บัันเทิิงคดีี กฎหมาย หนังสืือพิิมพ์์ และอ่ื่�น   โดยจะเก็็บข้้อมููลทุุกประเภท ประเภทละ 100 
ตััวอย่่าง
	 3. การวิิเคราะห์์ข้้อมููล
	     ผู้้�วิจััยจะนำำ�เสนอผลการศึึกษาแบบพรรณนาวิิเคราะห์์ ในประเด็็นต่อไปน้ี้�
	    3.1 ลักษณะทางวากยสััมพัันธ์และความหมายของคำำ�ว่า “แถม” ที่่�ปรากฏใน
สมััยต่่าง ๆ 
	      3.2 กระบวนการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ของคำำ�ว่า “แถม” ที่่ �ปรากฏ 
ในเอกสารแต่่ละสมััย 
	 4. การจำำ�แนกหมวดคำำ�ในงานวิจััย
 	   ผู้้�วิ    จััย วิิ เคราะห์์บริิบทที่่�คำำ�ว่า “แถม” ปรากฏในเอกสารเพ่ื่�อ เห็็น 
การเปลี่่�ยนแปลงหน้าที่่�และการขยายความหมายกลายไปทำำ�หน้าที่่�ทางไวยากรณ์์ โดยใช้้
เกณฑ์์ทางวากยสััมพัันธ์และเกณฑ์์ทางความหมาย ดังน้ี้�
	     4.1 เกณฑ์์ทางวากยสััมพัันธ์ในการจำำ�แนกคำำ�ว่า “แถม” 
	           4.1.1 เกณฑ์์ทางวากยสััมพัันธ์ของหมวดคำำ�กริิยา “แถม”



64
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 15 (1)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

	                   4.1.1.1 ปรากฏร่่วมกัับคำำ�ในหมวดคำำ�ปฏิิเสธได้้
	                     4.1.1.2 ปรากฏในกรอบประโยคทดสอบคำำ�กริิยาอกรรม คำำ�กริิยา
สกรรม และคำำ�กริิยา ทวิิกรรมของ วิจิินตน์์ ภาณุุพงศ์์ (2524: 52-56) ได้้ ดังน้ี้�
	              คำำ�กริิยาอกรรม	 นาม    แล้้ว 
	              นาม  กำำ�ลัง   
	              คำำ�กริิยาสกรรม  นาม    นาม  แล้้ว  
	               นาม  กำำ�ลัง     นาม
	              คำำ�กริิยาทวิิกรรม  	นาม    นาม  นาม  แล้้ว 
	              นาม กำำ�ลัง    นาม  นาม  
	      4.1.2 เกณฑ์์ทางวากยสััมพัันธ์ของหมวดคำำ�สันธาน “แถม”
	              4.1.2.1 ไม่่สามารถปรากฏร่่วมกัับคำำ�ในหมวดคำำ�ปฏิิเสธได้้
	                  4.1.2.2 สามารถปรากฏในประโยคซัับซ้้อนหรืือประโยคผสม ของ  
วิิจิินตน์์ ภาณุุพงศ์์ (2524, 76-100) ได้้ 
	              (ประโยค)    (ประธาน ภาคแสดง) 
	              (ประโยค) (ประธาน    ภาคแสดง) 
               	  (ประโยค)    (Ø  ภาคแสดง)
	 4.2 เกณฑ์์ทางความหมายในการจำำ�แนกคำำ�ว่า “แถม” 
	      4.2.1 คำำ�ว่า “แถม” ที่่�เป็็นคำำ�ในหมวดคำำ�กริิยา ทั้้�ง กริิยาอกรรม  กริิยาสกรรม 
และกริิยาทวิิกรรม ผู้้�วิจััยจะใช้้วลีีแทนที่่�คำำ�ว่า “แถม” โดยหากยัังมีีความหมายใกล้้เคีียง
ความหมายเดิิม แสดงว่่าทำำ�หน้าที่่�เป็็นคำำ�ในหมวดคำำ�กริิยา ดังน้ี้�
	              คำำ�กริิยาอกรรม	 แทนที่่�ด้้วยวลีี	 ‘เพิ่่�มอะไรให้้’  
	              คำำ�กริิยาสกรรม  	 แทนที่่�ด้้วยวลีี	 ‘เพิ่่�ม....ให้้’  
	              คำำ�กริิยาทวิิกรรม  	แทนที่่�ด้้วยวลีี	 ‘เพิ่่�ม....ให้้....’  
	              ดังตััวอย่่าง
	         คำ        ำ�กริิยาอกรรม หนู ซื้้�อของร้้านน้ี้�เป็็นประจำำ� พ่ อค้้าไม่่แถมบ้้าง 
                                             หรืือคะ
	                        หนู                      ูซื้้�อของร้้านน้ี้�เป็็นประจำำ� พ่อค้้าไม่่เพิ่่�มอะไรให้้ 
                                           บ้้างหรืือ
                	  คำำ�กริิยาสกรรม   ฉันซื้้�อโทรศััพท์มาใหม่ ยี่่�ห้้อน้ี้�ไม่่แถมอุุปกรณ์์เสริิมเลย
	                         ฉั                       นซื้้�อโทรศััพท์มาใหม่ ยี่่�ห้้อน้ี้�ไม่่เพิ่่�มอุุปกรณ์์เสริิม 
                                              ให้้เลย
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	              คำำ�กริิยาทวิิกรรม  วันน้ี้�ผมซื้้�อของเยอะเลย แม่่ค้้าจะแถมอะไร
                                               ผมบ้้างครัับ
	                                   วันน้ี้�ผมซื้้�อของเยอะเลย แม่่ค้้าจะเพิ่่�มอะไร
                                               ให้้ผมบ้้างครัับ
	     4.2.2 คำำ�ว่า “แถม” ที่่�เป็็นคำำ�สันธาน ผู้้�วิจััยจะใช้้วลีี “อีีกทั้้�ง...ด้้วย” แทนที่่� 
คำำ�ว่า “แถม” โดยหากยัังมีีความหมายใกล้้เคีียงความหมายเดิิม แสดงว่่าทำำ�หน้าที่่�เป็็น 
คำำ�สันธาน ดังน้ี้�
	            แม่่ค้้าร้้านน้ี้�ใจดีี แถมสิินค้ามีีคุณภาพ
	            แม่่ค้้าร้้านน้ี้�ใจดีี อีีกทั้้�งสิินค้ามีีคุณภาพด้้วย

ผลการวิิจััย 
	 ผลการศึึกษาหน้าที่่� และ ความหมายของคำำ�ว่า “แถม” ตั้้�งแต่่สมััยสุุโขทััยถึึงสมััย
ปััจจุบััน ปีพุุทธศัักราช 2560 นำำ�เสนอผลดัังน้ี้�
	 1. การปรากฏของคำำ�ว่า “แถม” ในสมััยต่่าง ๆ 
	     ผลการศึึกษาเอกสารในสมััยสุุโขทััยถึึงปััจจุบัันพบว่่า “แถม” เริ่่�มปรากฏใน
เอกสารสมััยรััชกาลที่่� 6 ถึง สมััยปััจจุบััน ทำำ�หน้าที่่�และมีีความหมาย ดังตารางที่่� 1

ตารางที่่� 1: การปรากฏของคำำ�ว่า “แถม” ในสมััยต่่าง ๆ

สมัยที่ ช่วง

ทำ�หน้าที่ในหมวดคำ�

คำ�กริยา
คำ�สันธาน

อกรรม สกรรม ทวิกรรม

‘เพิ่มให้’ ‘เพิ่มสิ่งให้’ ‘เพิ่มสิ่งให้แก่’ ‘บอกการเสริมความ’

1 สุโขทัย - - - -

2

อยุธยา - - - -

ธนบุรี - - - -

ร.1 - - - -

ร.2 - - - -

ร.3 - - - -

3 ร.4 - - - -
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สมัยที่ ช่วง

ทำ�หน้าที่ในหมวดคำ�

คำ�กริยา
คำ�สันธาน

อกรรม สกรรม ทวิกรรม

‘เพิ่มให้’ ‘เพิ่มสิ่งให้’ ‘เพิ่มสิ่งให้แก่’ ‘บอกการเสริมความ’

3

ร.5 - - - -

ร.6  - - -

ร.7   - -

ร.8 - - - -

ปัจจุบัน    

	    ตารางที่่� 1 “แถม” ปรากฏ 2 หน้าที่่� คืือ 1) คำำ�กริิยา มีี 3 ประเภทย่่อย คืือ  
คำำ�กริิยาอกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มให้้’ คำำ�กริิยาสกรรม มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ 
และคำำ�กริิยาทวิิกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้แก่่’ 2) คำำ�สันธานมีีความหมาย ‘บอกการ
เสริิมความ’ โดยเริ่่�มปรากฏช่่วงรััชกาลที่่� 6 เป็็นคำำ�กริิยาสกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มเติิม
ให้้’ สมััยรััชกาลที่่� 7 เป็็นคำำ�กริิยาอกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มให้้’ และเป็็นคำำ�กริิยาสกรรม
มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ และสมััยปััจจุบัันเป็็นกริิยาอกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มให้้’ 
เป็็นคำำ�กริิยาสกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ เป็็นคำำ�กริิยาทวิิกรรมมีีความหมายว่่า 
‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้แก่่’ และเริ่่�มเป็็นคำำ�สันธาน ‘บอกการเสริิมความ’  
	    สรุุปได้้ว่่า “แถม” เริ่่�มปรากฏในเอกสารที่่�เก็็บข้้อมููลในงานวิจััยน้ี้�ตั้้�งแต่่รััชกาล 
ที่่� 6 โดยปรากฏเป็็นคำำ�กริิยาถึึงสมััยปััจจุบััน และเริ่่�มมีีการปรากฏเป็็นคำำ�สันธานในสมััย
ปััจจุบััน
	 2. บริิบทที่่�ทำำ�ให้้คำำ�กริิยา “แถม” มีีความหมายเช่ื่�อมอนุุประโยค  
	   คำ ำ�ว่า “แถม” เม่ื่�อปรากฏเป็็นคำำ�กริิยาจะมีี  3 ความหมาย ได้้แก่่ ‘เพิ่่�มให้้’  
‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ และ ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้แก่่’ ดังบริิบทประโยคต่่อไปน้ี้�
	     (5)...เวลาเค้้ามาซื้้�อปาท่่องโก๋๋น้้า น้าก็็แถมให้้…
                                                                            Thai National Corpus



67วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

	 (6)...ผู้้�คนมีีอันล้มหายหลงนึึกไปว่่าห่่าลงไม่่มีีสักคนรู้้�สาเหตุอัันแท้้จริง เซีียนเทา
ชำำ�เลืืองมองเขาหลายครั้้�ง หลังเขาแลกพระและแถมเงิินจำำ�นวนหนึ่่�ง...
                                                                             Thai National Corpus
	 (7)...ถ้้าผมทำำ�ได้้ภายในวันน้ี้�เหมืือนต้องอ่่านสงครามชีีวิตของศรีีบูรพาให้้ผมฟััง
นะ ก็ได้้ เหมืือนใจว่า ข้าจะอ่่านข้างหลังภาพแถมให้้แกด้้วย…
                                                                             Thai National Corpus
	 ตััวอย่่าง (5) “แถม” เป็็นคำำ�กริิยาอกรรม ปรากฏในกริิยาวลีี “แถมให้้”มีีความ
หมายว่่า ‘เพิ่่�มให้้’ แสดงอาการของนามวลีี “น้้า” ตัวอย่่าง (6) “แถม” เป็็นคำำ�กริิยาสกรรม
มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ แสดงอาการของนามวลีี “เขา” และมีีนามวลีี “เงิินจำำ�นวน
หนึ่่�ง” เป็็นกรรมตรง ส่่วนตัวอย่่าง (7) “แถม” เป็็นคำำ�กริิยาทวิิกรรม ปรากฏในกริิยาวลีี 
“จะอ่่าน...แถมให้้...ด้้วย” มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้แก่่’ แสดงอาการของนามวลีี “ข้้า” 
และมีีนามวลีี “หนังสืือ” และ “แก” เป็็นกรรมตรงและกรรมรอง ตามลำำ�ดับ
	 ผู้้�วิจััยสัันนิษฐานว่่า “แถม” ที่่�มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ เกิิดการกลายเป็็น 
คำำ�สันธาน ‘บอกการเสริิมความ’ โดยสาเหตุประการหนึ่่�งเกิิดจากหน่วยทางภาษาที่่�ปรากฏ
หลังคำำ�ว่า “แถม” ในตำำ�แหน่งเดีียวกัับ “กรรม” มีีความซัับซ้้อนขึ้้�น ดังตััวอย่่างต่่อไปน้ี้�
	 (8)...เจ้้าหญิงให้้เจ้้าฉายเมืืองพาไปกิินเกาเหลาที่่�โรงเตี๊๊�ยมจีีน กลัับมาบอกว่่าสู้้�ใน

กรุุงเทพฯ ไม่่ได้้ฉัันอยากจะแถมว่่าถึึงปิินัังและสิิงคโปร์์เกาเหลาก็็สู้้�กรุุงเทพฯ ไม่่ได้้… 
เที่่�ยวเมืืองพม่า

	 เห็็นได้้ว่่าหน่วยทางภาษาที่่�ปรากฏหลััง “แถม” มิิใช่่นามวลีี แต่่มีีลักษณะเป็็น
ประโยค ดังในตัวอย่่าง (8) หลัง “แถม” มีีคำำ�ว่า “ว่่า” ซ่ึ่�งเป็็นคำำ�เช่ื่�อมปรากฏอยู่่�และ 
มีีประโยคตามมา คืือ “ถึึงปิินัังและสิิงคโปร์์เกาเหลาก็็สู้้�กรุุงเทพฯ ไม่่ได้้” นววรรณ พันธุเมธา 
(2549: 100) อธิิบายว่่า “ว่่า” เป็็นคำำ�เช่ื่�อมบอกเนื้้�อความใช้้หน้าคำำ�หรืือประโยคที่่�บอกเนื้้�อความ 
สอดคล้้องกัับ อุดม วโรตม์์สิิกขดิิตถ์์ (2539: 71) เห็็นว่า “ว่่า เป็็นสันธานเช่ื่�อมประโยค” 
	 นอกจากหน่่วยทางภาษาที่่�ปรากฏหลััง “แถม” จะมีีความซัับซ้้อนขึ้้�นแล้้วยัังพบ
บริิบทที่่�ปรากฏอยู่่�ระหว่างอนุุประโยค โดยปรากฏอยู่่�หน้าอนุุประโยคที่่�ตามมา ดังตััวอย่่าง
	 (9)...เสีียงลมพายุุพััดอู้้�ตั้้�งแต่่หััวค่ำำ��จนดึกก็็ไม่่ได้้เพลาลงเลย บางครั้้�งเสาเรืือน 
ดัังเอี๊๊�ยดอ๊๊าดแถมเรืือนโยกไปโยกมา...
                                                                             Thai National Corpus
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	   ตั  วอย่่าง (9) “แถม” ปรากฏหน้าอนุุประโยค “เรืือนโยกไปโยกมา”  
มีีอนุุประโยคนำำ�มาข้้างหน้า คืือ “บางครั้้�งเสาเรืือนดังเอี๊๊�ยดอ๊๊าด” ทำำ�ให้้มีีบริิบทคล้้าย 
คำำ�สันธาน นอกจากน้ี้�เหตุุการณ์์ในอนุุประโยคดัังกล่่าวยัังมีีเนื้้�อหาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัันคืือกล่่าว
ถึึงลัักษณะของเรืือนเม่ื่�อต้้องลมพายุุ
	 3. การเปลี่่�ยนแปลงหน้าที่่�ของคำำ�ว่า “แถม”
	   ผู้้�วิ จััยวิิเคราะห์์หน้าที่่�ของคำำ�ว่า “แถม” ตามการวิิเคราะห์์ลัักษณะประจำำ� 
หมวดคำำ�ในทฤษฎีีต้นแบบ (Prototype Theory) ของจรัสดาว อินทรทััศน์ (2539: 9) และ
ราตรีี แจ่่มนิิยม (2546: 87) ดังน้ี้� คำำ�กริิยาต้้นแบบ จะปรากฏด้้วยความถี่่�ตั้้�งแต่่ร้้อยละ 75 
คำำ�สันธานต้นแบบจะปรากฏด้้วยความถี่่�ตั้้�งแต่่ ร้อยละ 75 คำำ�กริิยาต้้นแบบหรืือคำำ�กริิยา
รอบนอกในบางบริิบท จะปรากฏด้้วยความถี่่�ระหว่างร้้อยละ 25 ถึง 74 คำำ�สันธานต้นแบบ
หรืือคำำ�สันธานรอบนอกในบางบริิบทจะปรากฏด้้วยความถี่่�ระหว่างร้้อยละ 25 ถึง 74  
คำำ�กริิยารอบนอก จะปรากฏด้้วยความถี่่�ไม่่เกิินร้อยละ25 และคำำ�สันธานรอบนอกจะ
ปรากฏด้้วยความถี่่�ไม่่เกิินร้อยละ 25 
	      ผลการศึึกษาความถี่่�ในการปรากฏในหมวดคำำ�ต่าง ๆ ของคำำ�ว่า “แถม”              
ดัังปรากฏในตารางที่่� 1 สรุุปได้้ว่่า “แถม” ตั้้�งแต่่สมััยรััชกาลที่่� 6 ถึงสมััยปััจจุบัันเป็็น 
คำำ�กริิยา 3 ประเภทย่่อยคืือ คำำ�กริิยาอกรรม คำำ�กริิยาสกรรม และคำำ�กริิยาทวิิกรรมโดยใน
สมััยรััชกาลที่่� 6 ปรากฏหน้าที่่�เดีียวคืือคำำ�กริิยาอกรรม ต่อมาในสมััยรััชกาลที่่� 7 ปรากฏ 2 
หน้าที่่�คืือ คำำ�กริิยาอกรรมและคำำ�กริิยาสกรรม ร้้อยละ 50 และในสมััยปััจจุบัันปรากฏ 2 
หน้าที่่� คืือ คำำ�กริิยามีี 3 ประเภท คืือ คำำ�กริิยาอกรรม ร้อยละ 6.73 คำำ�กริิยาสกรรม ร้อยละ 
8.57 คำำ�กริิยาทวิิกรรม ร้อยละ 0.41 และคำำ�สันธาน ร้อยละ 84.29 
	      การเปลี่่�ยนแปลงหน้้าที่่�ของคำำ�ว่า “แถม” สรุุปได้้ว่่าปรากฏเป็็นคำำ�กริิยา
ต้้นแบบในสมััยรััชกาลที่่� 6 ในสมััยรััชกาลที่่� 7 “แถม” ยัังคงเป็็นคำำ�กริิยาต้้นแบบ ต่อมาใน
สมััยปััจจุบัันปรากฏเป็็นคำำ�สันธานต้นแบบ ส่วนหน้าที่่�หมวดคำำ�กริิยากลายเป็็นคำำ�กริิยา
รอบนอก 
	     ผลการศึึกษากระบวนการกลายเป็็นคำำ�สันธานของคำำ�กริิยา “แถม” ในภาษา
ไทย นำำ�เสนอผลดัังน้ี้�
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

	     1. กระบวนการกลายเป็็นคำำ�สันธานของคำำ�กริิยา “แถม”
	        1.1 การเปลี่่�ยนแปลงทางภาษาของคำำ�ว่า “แถม” 
                    	 การปรากฏของคำำ�ว่า “แถม” ในแต่่ละสมััยสนัับสนุุนว่า “แถม” ผ่าน
กลไกทางภาษา (Linguistic Mechanism) ที่่�ผลัักดัันให้้เกิิดกระบวนการกลายเป็็น 
คำำ�ไวยากรณ์์ ตามแนวคิิดของ Hopper & Traugott (2003: 39) 2 ลักษณะ ได้้แก่่ กลไก
ทางภาษา 2 กลไก คืือ การวิิเคราะห์์ใหม่และการเทีียบแบบ กระบวนการทางความหมาย 
2 กระบวนการ ได้้แก่่ กระบวนการการอุุปลัักษณ์์และกระบวนการนามนััย ดังน้ี้�
	            1.1.1 การวิิเคราะห์์ใหม่ (Reanalysis) เป็็นการเปลี่่�ยนแปลงคุุณสมบััติิ
ทางวากยสััมพัันธ์และความหมายผ่่านการตีีความใหม่ของผู้้�ใช้้ภาษา (Hopper &  
Traugott, 2003: 39) เป็็นการแทนที่่�โครงสร้้างเก่่าด้้วยโครงสร้้างใหม่ เป็็นกลไกขั้้�นต้น              
ที่่�เกิิดขึ้้�นในกระบวนการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ เม่ื่�อคำำ�กริิยา “แถม” ซ่ึ่�งเดิิมมีีฐานะ                
เป็็นคำำ�หลักมีีคุณสมบััติิทางวากยสััมพัันธ์เป็็นองค์์ประกอบหลักของประโยค คืือเป็็น 
“หน่วยกริิยา” ดังภาพที่่� 1 

									       
	

ภาพที่่� 1: โครงสร้้างเก่่าของคำำ�ว่า “แถม” 

	 ต่่อมาถููกวิิเคราะห์์ให้้มีีหน้าที่่�เช่ื่�อมความระหว่่างอนุุประโยค ทำำ�ให้้คุุณสมบััติิทาง
วากยสััมพัันธ์เปลี่่�ยนแปลงไป โดยมิิได้้เป็็นองค์์ประกอบหลักของประโยคอีีกต่่อไป               
ดัังภาพที่่� 2
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ภาพที่่� 2: กลไกการวิิเคราะห์์ใหม่ของคำำ�ว่า “แถม”

	 คำำ�ว่า “แถม” ปรากฏหน้าอนุุประโยค “เรืือนโยกไปโยกมา” ผู้้�วิจััยสัันนิษฐาน
ว่่าการวิิเคราะห์์ใหม่เกิิดขึ้้�นจากการที่่�เนื้้�อความในอนุุประโยคที่่�นำำ�มาข้้างหน้า คืื อ  
“บางครั้้�งเสาเรืือนดังเอี๊๊�ยดอ๊๊าด” เกี่่�ยวข้้องกัับอนุุประโยคที่่�อยู่่�หลัง สังเกตจากนามวลีี  
“เสาเรืือน” เป็็นองค์์ประกอบของนามวลีี “เรืือน” ในอนุุประโยคที่่�ตามมา จึงอาจทำำ�ให้้ 
ผู้้�ใช้้ภาษาวิิเคราะห์์ว่่า “แถม” ในบริิบทน้ี้�เป็็นคำำ�สันธานระหว่่างอนุุประโยคที่่�แสดง 
เนื้้�อความเสริิมกััน 
	 1.1.2 การเทีียบแบบ (Analogy) เป็็นการขยายบริิบทรููปภาษาที่่�ผ่่านการ
วิิเคราะห์์ใหม่ (Hopper & Traugott, 2003 อ้างถึึงใน กิ่่�งกาญจน์ เทพกาญจนา, 2559: 42) 
ซ่ึ่�งเป็็นผลซ่ึ่�งเกิิดขึ้้�นถัดจากกลไกการวิิเคราะห์์ใหม่ คืือ เม่ื่�อคำำ�กริิยา “แถม” ถูกวิิเคราะห์์ให้้
ทำำ�หน้าที่่�อย่่างคำำ�สันธานแล้้ว จะผ่่านกลไกการเทีียบแบบโดยขยายบริิบทออกไปทำำ�ให้้เกิิด
รููปแบบไวยากรณ์์ใหม่อย่่างแพร่หลายในระบบภาษา กล่่าวคืือ 
	 ผู้้�วิจััยพบว่่า “แถม” ได้้ขยายบริิบทไปปรากฏร่่วมกัับคำำ�สันธานอื่�น  เป็็นรูปแบบ
ไวยากรณ์์ใหม่ในระบบภาษา เช่่น แถมยััง แถม...ยััง แถม...ก็็ ดังตััวอย่่าง
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

	 (10)...วัันที่่�เขาจะกลัับ เชฟจััดบาร์์บีีคิวส่่งท้้ายให้้แล้้วเขาก็็ให้้ตุ๊๊�กตารััสเซีีย แถมยััง
เขีียนจดหมาย recommend ให้้เราด้้วย...
                                                                             Thai National Corpus
	 (11)...วัันน้ี้�คาบเรีียนของเรามีีแค่่สองชั่่�วโมง แถมฉัันก็็ดัันเข้้าสายเพราะตาบ้้า
บางคน...
                                                                             Thai National Corpus
	 (12)...ธุุรกิิจที่่�ร่่วมทำำ�ขึ้้�นระหว่างเพ่ื่�อนฝููงก็็มีีอันเป็็นไป กำำ�ไรไม่่มีี แถมเพ่ื่�อนฝููง
บางคนยัังเข้้าใจผิดคิิดว่่าจะฮุุบเอาคนเดีียว…
                                                                             Thai National Corpus
	 ในตัวอย่่าง (10) “แถม” ปรากฏซ้้อนกับคำำ�ว่า ยัง ซ่ึ่�ง สุรีีเนตร จรังจรุงเกีียรติิ 
(2551: 142) พบว่่าเป็็นคำำ�เช่ื่�อมแสดงความสััมพัันธ์ระหว่างอนุุประโยคแบบเสริิมความ  
ในบริิบทน้ี้�อยู่่�ระหว่่างอนุุประโยค “เขา(ก็็)ให้้ตุ๊๊�กตารััสเซีีย” กับอนุุประโยคที่่�ละประธาน 
“(เขา)เขีียนจดหมาย recommend ให้้เราด้้วย” เป็็นเหตุการณ์์ที่่�มีีเพิ่่�มเติิมต่่อเนื้้�อความให้้
อนุุประโยคที่่�นำำ�มาข้้างหน้า
	 ในตัวอย่่าง (11) “แถม” ปรากฏคู่่�ขนาบกัับคำำ�เช่ื่�อมบอกการเสริิมความ คำำ�ว่า ก็ 
ซ่ึ่�งพระยาอุุปกิิตศิิลปสาร (2545: 106-107) จััดคำำ�ว่า ก็ เป็็นคำำ�สันธานเช่ื่�อมความที่่�มีีเวลา
ต่่อเน่ื่�องกััน นววรรณ พัันธุเมธา (2549: 102-105) จััดคำำ�ว่า ก็  อยู่่�ในคำำ�เช่ื่�อมเน้้น 
ความสััมพัันธ์ใช้้ระหว่าง คำำ� กลุ่่�มคำำ� หรืือประโยค ที่่�ต้้องการเน้้นว่าสััมพัันธ์กััน นอกจากน้ี้� 
ในตัวอย่่าง (12) ยัังพบว่่า “แถม” ปรากฏกัับคู่่�ขนาบกัับคำำ�ว่า ยััง อีีกด้้วย ดังตารางที่่� 2

ตารางที่่� 2: กลไกการเทีียบแบบของคำำ�ว่า “แถม” 

รูปแบบไวยากรณ์ใหม่ ตัวอย่างบริบทประโยค

1. ปรากฏเดี่ยวระหว่างอนุประโยค บางครั้งเสาเรือนดังเอี๊ยดอ๊าดแถมเรือนโยกไปโยกมา

อนุประโยค+แถม+อนุประโยค
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รูปแบบไวยากรณ์ใหม่ ตัวอย่างบริบทประโยค

2. ปรากฏซ้อนกับคำ�สันธานเสริมความ วันที่เขาจะกลับเชฟจัดบาร์บีคิวส่งท้ายให้แล้วเขาก็

ให้ตุ๊กตารัสเซียแถมยังเขียนจดหมาย recommend 

ให้เราด้วย

อนุประโยค+แถม(ยัง)+ อนุประโยค

3. ปรากฏคู่ขนาบกับคำ�สันธานเสริมความ

วันนี้คาบเรียนของเรามีแค่สองชั่วโมงแถมฉันก ็ดัน

เข้าสายเพราะตาบ้าบางคน

ธุรกิจที่ร่วมทำ�ขึ้นระหว่างเพ่ือนฝูงก็มีอันเป็นไปกำ�ไร

ไม่มีแถมเพื่อนฝูงบางคนยังเข้าใจผิดคิดว่าจะฮุบเอา

คนเดียว

อนุประโยค+แถม+ประธาน+(ก็/ยัง)ภาคแสดง

	 ตารางที่่� 2 แสดงให้้เห็็นว่าเม่ื่�อเกิิดการวิิเคราะห์์ใหม่ให้้ “แถม” กลายเป็็น 
คำำ�สันธานบอกการเสริิมความระหว่างอนุุประโยคแล้้ว จากนั้้�นจึงเกิิดการเทีียบแบบเห็็นได้้
จากการที่่�ผู้้�ใช้้ภาษานำำ�คำำ�ว่า “แถม” ไปใช้้ร่่วมกัับคำำ�สันธานอื่�น  โดยปรากฏซ้้อนกับ 
คำำ�สันธานที่่�มีีความหมายใกล้้เคีียงกััน คืือ แถมยััง และปรากฏเป็็นคำำ�เช่ื่�อมคู่่�ขนาบกัับ  
คำำ�ว่า ก็ และ ยัง เป็็น ...แถม...ก็็... ...แถม...ยััง...
	 กลไกการเทีียบแบบอาจวิเคราะห์์ได้้จากความถี่่�ของการที่่�ปรากฏเป็็นคำำ�สันธาน
ในระบบภาษาเม่ื่�อเวลาผ่่านไป (Hopper & Traugott, 2003: 67) ดังผลการศึึกษา 
ด้้านความถี่่�ในตารางที่่� 3 
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

ตารางที่่� 3: ความถี่่�การปรากฏของคำำ�ว่า “แถม” ในสมััยต่่าง ๆ

หน้าที่
ความ

หมาย

การ

ปรากฏ
สมัย

1 2 3

สุโขทัย
อยุธยา

ร.3
ร.4 ร.5 ร.6 ร.7 ร.8 ปจ.

คำ�

กริยา

อกรรม ‘เพิ่มให้’ จำ�นวน

ไม่พบข้อมูล

คำ�ว่า “แถม”

0 0 1 3 0 33

ร้อยละ 0 0 100 50 0 6.73

สกรรม ‘เพิ่มสิ่ง

ให้’

จำ�นวน 0 0 0 3 0 42

ร้อยละ 0 0 0 50 0 8.57

ทวิกรรม ‘เพิ่มสิ่ง   

ให้แก่’

จำ�นวน 0 0 0 0 0 2

ร้อยละ 0 0 0 0 0 0.41

คำ�สันธาน
‘เสริม

ความ’

จำ�นวน 0 0 0 0 0 413

ร้อยละ 0 0 0 0 0 84.29

                                                                                      รวม 0 0 1 6 0 490

	 ตารางที่่� 3 ความถี่่�ของ “แถม” ที่่�เป็็นคำำ�สันธานมีีหน้าที่่�ทางไวยากรณ์์ในลักษณะ
เช่ื่�อมความระหว่างอนุุประโยค ‘บอกการเสริิมความ’ ปรากฏร้้อยละ 84.29 ในขณะที่่�เป็็น
คำำ�กริิยาปรากฏเพีียงร้้อยละ 15.71 แสดงให้้เห็็นว่า “แถม” ขยายไปทำำ�หน้าที่่�คำำ�สันธาน
อย่่างเด่่นชัดมาก 
	 1.2 กระบวนการเปลี่่�ยนแปลงทางความหมายในการกลายเป็็นคำำ�สันธานของ 
คำำ�กริิยา “แถม” 
	       1.2.1 กระบวนการอุุปลัักษณ์์ (Metaphor) เป็็นกระบวนการที่่�ผู้้�ใช้้ภาษา
เปรีียบเทีียบความหมายของคำำ�จากรููปธรรมสู่่�ความหมายที่่�ค่่อนข้างเป็็นนามธรรม (Hopper & 
Traugott, 2003: 84) ผู้้�ใช้้ภาษาเช่ื่�อมโยงความหมายของคำำ�ว่า “แถม” จากความเป็็น 
รููปธรรมไปสู่่�นามธรรมมากขึ้้�น ดังจะเห็็นได้้จากการที่่�คำำ�กริิยา “แถม” มีีความหมายแสดง
อาการ ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ ซ่ึ่�งเป็็นความหมายเชิิงรููปธรรม ดังในตัวอย่่าง (6) “แถม” ปรากฏร่่วม
กัับนามวลีี “เงิินจำำ�นวนหนึ่่�ง” ต่อมาขยายไปปรากฏกัับหน่วยทางภาษาที่่�มีีความหมาย 
รููปธรรมระดัับลดลง กระบวนการอุุปลัักษณ์์เกิิดจากผู้้�ใช้้ภาษาเช่ื่�อมโยงมโนทััศน์ระหว่าง
เหตุการณ์์กัับมนุุษย์์ และเหตุการณ์์กัับวััตถุุ ในตัวอย่่าง (6) ดังภาพที่่� 3
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ภาพที่่� 3: กระบวนการอุุปลัักษณ์์ของคำำ�กริิยา “แถม” ไปสู่่�คำำ�สันธาน

	      1.2.2 กระบวนการนามนััย (Metonymy) เป็็นการถ่่ายโอนความหมาย (Hopper & 
Traugott, 2003: 88) เกิิดขึ้้�นจากคำำ�กริิยา “แถม”ที่่�มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ ซ่ึ่�งมีี 
ความหมายแฝงแสดงการเพิ่่�มเติิมบางสิ่่�ง เม่ื่�อปรากฏอยู่่�หน้าอนุุประโยคหนึ่่�งซ่ึ่�งมีีอีีก 
อนุุประโยคหนึ่่�งนำำ�มาข้้างหน้า โดยอนุุประโยคที่่�อยู่่�ข้างหลังและติิดกัับ “แถม” ทำำ�ให้้เกิิด
กระบวนการนามนััยจากความหมายที่่�ซ่่อนเร้้นอยู่่� คืือการแสดง‘การเพิ่่�มเติิมสิ่่�ง’ ซ่ึ่�งเป็็น
มโนทััศน์ใกล้้ชิิดกัับความหมาย ‘บอกการเสริิมความ’ กล่่าวคืือ เกิิดกระบวนการ 
นามนััยจากความหมาย ‘เพิ่่�มสิ่่�ง’ กลายไปเป็็นเพิ่่�มเติิม ‘เสริิมเนื้้�อความ’
	 1.3 การเปลี่่�ยนแปลงทางภาษาของคำำ�กริิยา “แถม” เม่ื่�อกลายเป็็นคำำ�สันธาน
ลัักษณะการเปลี่่�ยนแปลงทั้้�งรููปคำำ�และความหมายที่่�เป็็นผลจากการกลายเป็็นคำำ�สันธาน
ของ “แถม” มีีความสอดคล้้องกัับ แนวคิิดของ Hopper & Traugott (2003: 100-122) 
ซ่ึ่�งได้้เสนอ 5 กระบวนการ ดังน้ี้�
	        1.3.1 กระบวนการทำำ�ให้้มีีความหมายทั่่�วไป (Generalization) เป็็น 
การขยายความหมายจากคำำ�หลักกลายไปมีีความหมายทางไวยากรณ์์ กระบวนการ 
ดัังกล่่าวเกิิดขึ้้�นเม่ื่�อคำำ�กริิยา “แถม” ซ่ึ่�งเดิิมเป็็นคำำ�หลักมีีความหมายบอกเนื้้�อความสำำ�คัญ
ในประโยคและจะปรากฏร่่วมกัับนามวลีีที่่�เป็็นประธานผู้้�กระทำำ�อาการ ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ ดังใน
ตััวอย่่าง (5) (6) (7) คำำ�ว่า น้า เขา ข้า ต่อมาเม่ื่�อกลายเป็็นคำำ�สันธานเช่ื่�อมอนุุประโยค  
ข้้อจำำ�กัดที่่�เฉพาะเจาะจงในการปรากฏร่่วมกัับนามวลีีที่่�เป็็นประธานก็คลายลงไม่่เฉพาะ
เจาะจงอีีกต่่อไป กลายไปมีีความหมายทางวากยสััมพัันธ์เช่ื่�อมโยงเนื้้�อความในอนุุประโยค  
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

	 1.3.2 กระบวนการสููญคุุณสมบััติิของหมวดคำำ�  (Decategorization) คืื อ
กระบวนการสููญเสีียลัักษณะของหมวดคำำ�เดิิมทำำ�ให้้กลายไปมีีลัักษณะอย่่างหมวดคำำ�ใหม่ 
ในกรณีีของคำำ�ว่า “แถม” เม่ื่�อเป็็นคำำ�กริิยาจะมีีคุุณสมบััติิ คืื อ สามารถปรากฏร่่วมกัับ           
คำำ�ปฏิิเสธ มีีความสััมพัันธ์กัับนามวลีีที่่�เป็็นประธานและกรรมของประโยค และสามารถ
ปรากฏกัับคำำ�ช่วยหน้ากริิยาได้้แต่่เม่ื่�อกลายเป็็นคำำ�สันธานคุุณสมบััติิเหล่านั้้�นก็จะสููญไป            
ดัังตััวอย่่างต่่อไปน้ี้�  
	 (13)...นี่่�คืือมะเร็็งร้้ายที่่�ระบบการเมืืองเข้้ามายุ่่�งกัับระบบการศึึกษาทำำ�ให้้ 
การศึึกษาไม่่ได้้มาตรฐาน เด็็ก ๆ ไม่่ชอบเรีียนกันอยู่่�แล้้ว แถมไม่่ได้้รัับการสนัับสนุุนให้้เรีียน
ก็็เป็็นที่่�พอใจของเด็็ก…
                                                                            Thai National Corpus
	 (14)…บทสนทนาของตััวละครให้้เป็็นไปตามธรรมชาติิ ตามเหตุุผลและแสดง
พฤติิกรรมของตััวละครตามฐานะทางสัังคมและสภาพแวดล้้อมหรืือประสบการณ์์ของตััว
ละครอย่่างที่่�ควรจะเป็็น  เพราะตััวละครก็็คืือ ตัวละคร ตััวละครไม่่ใช่่ผู้้�เขีียน การจะรู้้�จััก
หรืือรู้้�ใจตัวละคร จึงไม่่ต้้องหมายถึึงรู้้�ใจผู้้�เขีียน แถมจะต้้องทำำ�ให้้เร่ื่�องธรรมดาเป็็นเร่ื่�องไม่่
ธรรมดา ทำำ�ให้้เร่ื่�องเรีียบง่่ายเป็็นเร่ื่�องที่่�น่่าอ่่าน  เพีียงเท่่าน้ี้�ก็็คงจะไม่่ใช่่ของง่่ายสำำ�หรับ 
นัักเขีียน… 
                                                                              Thai National Corpus
	 คุุณสมบััติิที่่�สำำ�คัญของคำำ�กริิยาคืือการปรากฏหลังคำำ�ปฏิิเสธได้้ จ ะเห็็นได้้ว่่า            
ในตัวอย่่าง (13) คำำ�ว่า “แถม” ปรากฏหน้าคำำ�ปฏิิเสธ “ไม่่” แสดงให้้เห็็นว่าคำำ�ว่า “แถม” 
ได้้สููญเสีียลัักษณะสำำ�คัญของคำำ�กริิยาไป คืือ การปรากฏร่่วมกัับคำำ�ปฏิิเสธ  คุณสมบััติิของ
คำำ�กริิยาอีีกประการหนึ่่�งคืือ การปรากฏหลังคำำ�ช่วยหน้ากริิยา เช่่น จะกิิน จะนอน จะแถม  
แต่่ในตัวอย่่าง (14) “แถม” ปรากฏหน้าคำำ�ช่วยหน้ากริิยา “จะ” แสดงให้้เห็็นว่า “แถม”  
ได้้สููญเสีียลัักษณะของคำำ�กริิยาไป โดยกลายไปมีีตำำ�แหน่งปรากฏหลังคำำ�ช่วยหน้ากริิยา               
แสดงให้้เห็็นว่า “แถม” ในตัวอย่่าง (13) และ (14) ไม่่ได้้ทำำ�หน้าที่่�อย่่างคำำ�กริิยาอีีกต่่อไป
	 1.3.3 กระบวนการเจาะจงเลืือก (Specialization) เป็็นกระบวนการที่่�ผู้้�ใช้้ภาษา
เลืือกคำำ�หลักที่่�มีีความหมายหรืือลัักษณะทางวากยสััมพัันธ์ที่่�เอื้้�อให้้ใช้้เป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ได้้ 
และนำำ�มาใช้้เป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ในระบบภาษา ผู้้�วิจััยสัันนิษฐานว่า ด้วยเหตุที่่�กริิยาสกรรม 
“แถม” ที่่�มีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ มีีความหมายแฝงแสดงการเพิ่่�มเติิมเสริิมให้้จากเดิิม 
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ที่่�มีีอยู่่�แล้้ว ทำำ�ให้้มีีมโนทัศน์ใกล้้ชิิดกัับความหมาย ‘บอกการเสริิมความ’ จึงเป็็นเหตุให้้ผู้้�ใช้้
ภาษานำำ�มาใช้้ในความหมาย ‘บอกการเสริิมความ’ ด้วย
	    1.3.4 กระบวนการแยก (Divergence) คืือการที่่�คำำ�ซ่ึ่�งผ่่านกระบวนการกลาย
เป็็นคำำ�ไวยากรณ์์เกิิดการแยกตััวจากคำำ�เดิิมไปทำำ�หน้าที่่�และมีีความหมายใหม่ ผู้้�วิิจััยพบว่่า
คำำ�ว่า “แถม” ในสมััยปััจจุบัันปรากฏทำำ�หน้าที่่�ทั้้�งคำำ�กริิยาและคำำ�สันธาน ไปพร้อม ๆ กันใน
ระบบภาษา แสดงให้้เห็็นว่า “แถม” ผ่านกระบวนการแยกคำำ�ออกเป็็น 2 คำำ�  โดยไม่่
เปลี่่�ยนแปลงรููปคำำ� 
	    1.3.5 กระบวนการนำำ�มาใช้้ใหม่ (Renewal) คืือการที่่�ผู้้�ใช้้ภาษานำำ�คำำ� ที่่�ผ่่าน
การกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์แล้้วมาใช้้ในระบบภาษาอย่่างแพร่หลาย จะเห็็นได้้ว่่าผู้้�ส่งสารนำำ� 
“แถม” มาใช้้ทำำ�หน้าที่่�อย่่างคำำ�สันธานเช่ื่�อมอนุุประโยคที่่�มีีความหมาย ‘บอกการเสริิม
ความ’ หากผู้้�รับสารยอมรัับหน้าที่่�และความหมายในบริิบทอย่่างคำำ�สันธาน ก็จะใช้้ “แถม” 
เป็็นคำำ�สันธานในการส่ื่�อสารในบริิบทดัังกล่่าวเม่ื่�อตนเองอยู่่�ในสถานะ ผู้้�ส่งสารต่่อไป ส่งผล
ให้้ “แถม” ที่่�ทำำ�หน้าที่่�อย่่างคำำ�สันธานกระจายอยู่่�ในระบบภาษามากขึ้้�น สังเกตได้้จาก
ความถี่่�ในหน้าที่่�คำำ�สันธานที่่�มีีความถี่่�สููงขึ้้�น ดังในตารางที่่� 4
	 2. ทิศทางของการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์
	    การกลายเป็็นคำำ�สันธานของคำำ�กริิยา “แถม” เป็็นการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์
แบบทิิศทางเดีียว5 และมีีการเปลี่่�ยนแปลงแบบค่่อยเป็็นค่อยไป ดังในตาราง 4 ได้้แสดง
ความถี่่�การปรากฏของ “แถม” ที่่�เป็็นคำำ�สันธาน มีีจำำ�นวนเพิ่่�มขึ้้�นในแต่่ละสมััย คืื อ 
0>0>84.29 ในขณะที่่�เป็็นคำำ�กริิยาน้้อยลง คืือ 100>100>15.71 
	      การกลายเป็็นคำำ�สันธานของคำำ�กริิยา “แถม” มีีลักษณะค่่อยเป็็นค่อยไป  
ผู้้�วิิจััยสัันนิษฐานว่า การกลายเป็็นคำำ�สันธานอย่่างค่่อยเป็็นค่อยไปสัังเกตได้้จากระหว่าง
เส้้นทางการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ปรากฏบริิบทที่่�แสดงลัักษณะที่่�ผลัักดัันให้้ “แถม”  
ทำำ�หน้าที่่�อย่่างสัันธาน ดังในตัวอย่่าง (8) ที่่�ว่่า “...เจ้้าหญิงให้้เจ้้าฉายเมืืองพาไปกิินเกาเหลา
ที่่�โรงเตี๊๊�ยมจีีน กลัับมาบอกว่่าสู้้�ในกรุุงเทพฯ ไม่่ได้้ ฉันอยากจะแถมว่่าถึึงปิินัังและสิิงคโปร์์
เกาเหลาก็็สู้้�กรุุงเทพฯ ไม่่ได้้...” เห็็นได้้ว่่า ในบริิบทน้ี้�คำำ�ว่า “แถม” ยัังคงทำำ�หน้าที่่�เป็็น 
คำำ�กริิยาแต่่มีีอนุุประโยคนำำ�มาข้้างหน้า คืือ “(ฉััน) กลัับมาบอกว่่า (เกาเหลาที่่�โรงเตี๊๊�ยมจีีน)  
สู้้�ในกรุุงเทพฯ” ส่วนคำำ�ว่า “แถม” ปรากฏอยู่่�ในอนุุประโยคที่่�ตามมาข้้างหลัง ซ่ึ่�งมีีความหมาย

5การกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์แบบทิิศทางเดีียว
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

เพิ่่�มเติิมเสริิมใจความที่่�ต่่อเน่ื่�องจากอนุุประโยคที่่�นำำ�มาข้้างหน้าซ่ึ่�งเปรีียบเทีียบรสชาติิของ
เกาเหลาในกรุุงเทพฯว่่าไม่่มีีที่่�ใดอร่่อยกว่่า ดังนั้้�นกระบวนการกลายเป็็นคำำ�สันธานของ 
คำำ�กริิยา “แถม” จึงเป็็นลำำ�ดับขั้้�นไม่่ได้้เปลี่่�ยนไปอย่่างฉัับพลันทันใด 

อภิิปรายผลการวิิจััย
	 หน้าที่่�และความหมายของคำำ�ว่า “แถม” ที่่�เป็็นคำำ�กริิยาและคำำ�สันธานตั้้�งแต่่สมััย
สุุโขทััยถึึงสมััยปััจจุบัันปีพุุทธศัักราช 2560 พบว่่า “แถม” มีี 2 หน้าที่่� คืือ 1) คำำ�กริิยา มีี 3 
ประเภท คืือ คำำ�กริิยาอกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มให้้’ คำำ�กริิยาสกรรมมีีความหมายว่่า 
‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ และคำำ�กริิยาทวิิกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้แก่่’ 2) คำำ�สันธานมีีความหมาย 
‘บอกการเสริิมความ’ บริิบทที่่�ทำำ�ให้้ “แถม” กลายไปมีีความหมายเช่ื่�อมอนุุประโยคคืือ 
“แถม” ที่่�เป็็นคำำ�กริิยาสกรรมมีีความหมายว่่า ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ ดังภาพที่่� 4

									       
	
		
					   
									       
	

ภาพที่่� 4: หมวดคำำ� ความหมาย และบริิบทที่่�กลายเป็็นคำำ�สันธานของคำำ�ว่า “แถม”

	 “แถม” เริ่่�มปรากฏในเอกสารที่่�อยู่่�ในงานวิิจััยน้ี้�ตั้้�งแต่่สมััยที่่� 3 ช่วงรััชกาลที่่� 6 
โดยปรากฏในสมััยรััชกาลที่่� 6 ปรากฏหน้าที่่�เดีียวคืือคำำ�กริิยาอกรรม ต่อมาสมััยรััชกาลที่่� 7 
ปรากฏ 2 หน้าที่่�คืือ คำำ�กริิยาอกรรมและคำำ�กริิยาสกรรม ร้อยละ 50 และในสมััยปััจจุบััน
ปรากฏ 2 หน้าที่่� คืือ คำำ�กริิยา ปรากฏ 3 ประเภทย่่อย คืือ คำำ�กริิยาอรรม ร้อยละ 6.73  
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คำำ�กริิยาสกรรม ร้อยละ 8.57 คำำ�กริิยาทวิิกรรม ร้อยละ 0.41 และเริ่่�มปรากฏเป็็นคำำ�สันธาน
ในสมััยปััจจุบััน ร้อยละ 84.29 
	 ด้้านการเปลี่่�ยนแปลงหน้าที่่�พบว่่า “แถม” เป็็นคำำ�กริิยาต้้นแบบสมััยรััชกาลที่่� 6 
ในสมััยรััชกาลที่่� 7 “แถม” ยัังคงเป็็นคำำ�กริิยาต้้นแบบ ต่อมาในสมััยปััจจุบััน “แถม” 
ปรากฏเป็็นคำำ�สันธานต้นแบบ ส่วนหน้าที่่�ในหมวดคำำ�กริิยากลายเป็็นคำำ�กริิยารอบนอก  
ผู้้�วิจััยเห็็นว่าคำำ�กริิยา “แถม” เกิิดการเปลี่่�ยนแปลงไปเป็็นคำำ�สันธาน โดยมีีคุณสมบััติิทาง
วากยสััมพัันธ์และความหมายอย่่างคำำ�สันธานครบถ้้วน สังเกตได้้จากความถี่่�ที่่�ปรากฏเป็็น
คำำ�สันธานต้นแบบในสมััยปััจจุบััน
	 คำำ�กริิยา “แถม” กลายเป็็นคำำ�สันธานในสมััยปััจจุบััน  โดยผ่่านกลไกและ
กระบวนการดัังน้ี้�
	 การเปลี่่�ยนแปลงทางวากยสััมพัันธ์ คืือ การวิิเคราะห์์ใหม่จากเดิิมที่่�เป็็นคำำ�กริิยา
ซ่ึ่�งมีีสถานะเป็็นองค์์ประกอบหลักของประโยคเม่ื่�อกลายเป็็นคำำ�สันธานผ่านการวิิเคราะห์์
ให้้ทำำ�หน้าที่่�เช่ื่�อมความระหว่างอนุุประโยค ทำำ�ให้้คุุณสมบััติิทางวากยสััมพัันธ์เปลี่่�ยนแปลง
ไป โดยมิิได้้เป็็นองค์์ประกอบหลักของประโยคอีีกต่่อไป จากนั้้�นจึงผ่่านกลไกการเทีียบแบบ
โดยขยายบริิบทออกไปทำำ�ให้้เกิิดรููปแบบไวยากรณ์์ใหม่โดยไปปรากฏซ้้อนหรืือคู่่�ขนาบกัับ
คำำ�สันธานอื่�น และขยายบริิบทที่่�ทำำ�หน้าที่่�อย่่างคำำ�สันธานด้วยความถี่่�สููง
	 กระบวนการเปลี่่�ยนแปลงทางความหมาย “แถม” ผ่านกระบวนการอุุปลัักษณ์์
โดยผู้้�ใช้้ภาษาเช่ื่�อมโยงมโนทัศน์ระหว่างเหตุการณ์์กัับมนุุษย์์และเหตุการณ์์กัับวััตถุุ                  
ผ่่านกระบวนการนามนััยเกิิดความหมายแฝง ‘เพิ่่�มเติิมสิ่่�ง’ จึงมีีมโนทัศน์ใกล้้ชิิดกัับการ 
‘เสริิมความ’ การเปลี่่�ยนแปลงทางภาษาที่่�เกิิดขึ้้�นเม่ื่�อ “แถม” กลายจากคำำ�กริิยาไปเป็็น 
คำำ�สันธาน  เป็็นไปตามข้้อสรุุปของ ฮอปเปอร์์และเทราก็็อตต์์ (Hopper & Traugott, 
2003: 100-122) ดังน้ี้� 
	 การทำำ�ให้้มีีความหมายทั่่�วไปเกิิดจากการที่่�เดิิมคำำ�ว่า “แถม” เป็็นคำำ�กริิยาซ่ึ่�งเป็็น
คำำ�หลักมีีความหมายบอกเนื้้�อความ จะปรากฏร่่วมกัับประธานผู้้�กระทำำ�อาการ ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ 
และต้้องมีีกรรมซ่ึ่�งเป็็นผู้้�ถูกกระทำำ�มารองรัับแต่่เม่ื่�อกลายเป็็นคำำ�สันธานก็จะไม่่เจาะจงว่่า
จะต้้องปรากฏร่่วมกัับประธานหรืือกรรมของประโยค ทำำ�ให้้มีีความหมายทั่่�วไปมากขึ้้�น 
นอกจากน้ี้�ยัังเกิิดการสููญคุุณสมบััติิของหมวดคำำ�กริิยา คืือ คำำ�สันธาน “แถม” ไม่่สามารถ
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

ปรากฏร่่วมกัับคำำ�ปฏิิเสธได้้ คำำ�สันธาน “แถม” ไม่่มีีความสััมพัันธ์กัับนามวลีีที่่�เป็็นประธาน
และกรรมของประโยค และคำำ�สันธาน “แถม” ไม่่สามารถปรากฏกัับคำำ�ช่วยหน้ากริิยาได้้ 
ด้้านกระบวนการแยก ผู้้�วิิจััยพบว่่า เม่ื่�อ “แถม” ปรากฏทำำ�หน้าที่่�คำำ�สันธานก็็มิิได้้ทำำ�ให้้               
การทำำ�หน้าที่่�อย่่างคำำ�กริิยาหายไปจากระบบภาษา จึ ึงทำำ�ให้้เกิิดคำำ�ที่่�มีีรูปเดีียวกััน                       
แต่่ทำำ�หน้้าที่่�ต่่างกัันในระบบภาษา ส่่วนการเจาะจงเลืือกผู้้�วิจััยสัันนิษฐานว่่า “แถม”                  
มีีปัจจััยทางความหมายใกล้้เคีียงกัับคำำ�สันธาน ‘บอกการเสริิมความ’ จากการมีีความหมายว่่า 
‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ เม่ื่�อเป็็นคำำ�กริิยา และเกิิดกระบวนการนำำ�มาใช้้ใหม่สัังเกตได้้จากความถี่่�                
ที่่�ปรากฏทำำ�หน้าที่่�คำำ�สันธานสูงมาก ส่วนทิศทางการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ของคำำ�ว่า 
“แถม” มีีการเปลี่่�ยนแปลงแบบทิิศทางเดีียว และเปลี่่�ยนแปลงแบบค่่อยเป็็นค่อยไป

บทสรุป
	 พััฒนาการทางวากยสััมพัันธ์และความหมายของคำำ�ว่า “แถม” สอดคล้้องกัับ
ทฤษฎีีการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ มีีการเปลี่่�ยนแปลงแบบทิิศทางเดีียว ค่อยเป็็นค่อยไป
และได้้กลายไปเป็็นคำำ�สันธานค่อนข้างสมบููรณ์์สัังเกตได้้จากความถี่่�ที่่�ปรากฏเป็็นคำำ�สันธานสูง 
	 บริิบทที่่�ทำำ�ให้้คำำ�กริิยา “แถม” มีีความหมายเช่ื่�อมอนุุประโยคเกิิดจากการที่่�
หน่วยทางภาษาที่่�แวดล้้อมมีีความซัับซ้้อนขึ้้�นมีีลักษณะเป็็นอนุุประโยค โดย “แถม” 
ปรากฏอยู่่�หน้าอนุุประโยคตามซ่ึ่�งเป็็นเหตุการณ์์ที่่�มีีเนื้้�อหาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับอนุุประโยคที่่� 
นำำ�มาข้้างหน้า และปรากฏซ้้อนหรืือคู่่�ขนาบกัับคำำ�สันธานอื่�น
	 ผู้้�วิจััยมีีข้อสัันนิษฐานที่่�น่่าสนใจอีีกประการหนึ่่�งจากการที่่� “แถม” เริ่่�มปรากฏใน
เอกสารในงานวิจััยในสมััยรััชกาลที่่� 6 คืือ อาจเป็็นไปได้้หรืือไม่่ว่่า “แถม” เป็็นคำำ�ที่่�เกิิดขึ้้�น
ใหม่หรืือเป็็นคำำ�ยืืม แต่่ก็็พบว่่าในพจนานุุกรมสััพะ พะจะนะ พาสาไท ซ่ึ่�งเป็็นพจนานุุกรม 4 
ภาษาฉบัับแรก ผู้้�เรีียบเรีียง คืือ ชอง-บาตีีส ปาเลอกััว ชาวฝรั่่�งเศส เดิินทางมาอยู่่�ใน
ประเทศไทยตั้้�งแต่่ พ.ศ. 2373 ใช้้เวลาทำำ�พจนานุุกรม เกืือบ 10 ปี โดยได้้นำำ�ต้นฉบัับไปจััด
พิิมพ์์ที่่�ฝรั่่�งเศสใน พ.ศ. 2395 สำำ�เร็็จเรีียบร้้อยในปี พ.ศ. 2397 พบว่่าได้้เก็็บคำำ�ว่า “แถม” ไว้้ 
โดยอธิิบายความหมายไว้้ว่่า “Thing give into the bargain., To give into the  
bargain to the buyer., To ask for a thing into the bargain., To give over and 
above.” (ปาเลอกััว และ ซอง-ลาตีีสต์์, 2542: 815) หมายความว่่า สิ่่�งของที่่�ให้้ในการต่่อรอง 
ให้้ในการต่่อรองกัับผู้้�ซื้้�อ การขอสิ่่�งของในการต่่อรอง การให้้นอกเหนืือจากสิ่่�งที่่�ซื้้�อ ผู้้�วิจััย
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จึึงสัันนิษฐานว่า “แถม” น่าจะปรากฏใช้้ในภาษาไทยก่่อน พ.ศ. 2373 ซ่ึ่�งอยู่่�ในช่วงสมััย
รััชกาลที่่� 3 แต่่เอกสารที่่�อยู่่�ในงานวิจััยน้ี้�ไม่่มีีบริิบทที่่�คำำ�ว่า “แถม” ปรากฏในเนื้้�อหา ผู้้�วิจััย
สัันนิษฐานว่าคำำ�ว่า “แถม” น่าจะปรากฏใช้้ในภาษาของชาวบ้้านร้านตลาด เป็็นภาษาพููด
ในชีีวิตประจำำ�วัน  ซ่ึ่�งเอกสารสมััยก่่อนรัชกาลที่่� 6 อาจไม่่ได้้บัันทึกไว้้ เน่ื่�องจากเอกสาร
โบราณจะบัันทึกเร่ื่�องราวเกี่่�ยวกัับการเมืือง การปกครอง ศาสนา ฯลฯ โดยใช้้ภาษาเขีียนที่่�
เป็็นทางการจึึงอาจจะทำำ�ให้้ไม่่พบคำำ�ว่า “แถม” ในเอกสารที่่�อยู่่�ในงานวิจััยน้ี้� ทำำ�ให้้ผู้้�วิจััย
เห็็นข้อจำำ�กัดในการศึึกษาภาษาไทยเชิิงประวััติิจากเอกสารโบราณ 
	 การเก็็บข้้อมููลภาษาโบราณอาจไม่่สามารถเห็็นบริิบทของการใช้้ภาษาได้้ชััดเจน
ว่่า “แถม” เริ่่�มปรากฏทำำ�หน้าที่่�คำำ�กริิยาในสมััยใด แต่่ข้้อมููลที่่�ปรากฏในงานวิิจััยน้ี้�ก็็ทำำ�ให้้
ทราบว่่าสมััยปััจจุบััน “แถม” ปรากฏเป็็นคำำ�สันธานต้นแบบ ส่วนการทำำ�หน้าที่่�เป็็นคำำ�กริิยา
นั้้�นจััดอยู่่�ในหมวดคำำ�รอบนอก การที่่�คำำ�ว่า “แถม” ปรากฏใช้้เป็็นคำำ�กริิยาน้้อยลงอาจเป็็น
ไปได้้ว่่ามีีคำำ�ศัพท์อ่ื่�นที่่�นำำ�มาใช้้แทนความหมาย ‘เพิ่่�มให้้’ ‘เพิ่่�มสิ่่�งให้้’ ได้้แก่่ คำำ�ว่า “ฟรีี” ที่่�
มีีความหมายว่่า “ไม่่เสีียมููลค่่าหรืือไม่่ได้้ค่่าตอบแทนใด ๆ” เช่่น  
	 (15) ...วิิดีีโอเป็็นพันเป็็นหมื่�นม้วนมันเปลืืองที่่�เก็็บและเสีียเวลาดููแลมาก โละทิ้้�ง
ไปเลยดีีกว่่าก่่อนที่่�จะแถมฟรีีแล้้วยัังไม่่มีีคนเอา…
                                                                            Thai National Corpus
	 (16) ...ฉัันก็ต้้องยอมแพ้้พลังบ้้าของยััยเพ่ื่�อนแฝดตััวเอง ยอมรัับนิิดหนึ่่�งก็็ได้้ว่่า
จริงๆ ฉันก็อยากมาดูู ก็ของฟรีีแถมงานยัังใหญ่อีีกนี่่�นา V กรี๊๊�ด     ในที่่�สุุด!" เราก็็ได้้มาดูู
คอนเสิิร์์ต!"... 
                                                                             Thai National Corpus
	 ตััวอย่่าง (15) คำำ�ว่า “แถม” ปรากฏซ้้อนกับคำำ�ว่า “ฟรีี” ตัวอย่่าง (16) คำำ�ว่า 
“ฟรีี” ปรากฏเป็็นคำำ�ประสม “ของฟรีี” ส่วนคำำ�ว่า “แถม” ทำำ�หน้าที่่�เป็็นสันธานเช่ื่�อม
ประโยค  จ ะเห็็นได้้ว่่าการรัับคำำ�ภาษาต่่างประเทศมาใช้้แทนความหมายของคำำ�ในภาษา
ไทยอาจเป็็นสาเหตุหนึ่่�งที่่�ทำำ�ให้้เกิิดการขยายหน้าที่่�และความหมายของคำำ�ไปใช้้ในบริิบท
อ่ื่�น ๆ ที่่�ลัักษณะทางวายกสััมพัันธ์และความหมายของคำำ�เดิิมเอื้้�อให้้ผู้้�ใช้้ภาษานำำ�ไปใช้้ได้้
	 การศึึกษาน้ี้�ทำำ�ให้้เห็็นว่าการขยายหน้าที่่�และความหมายของคำำ�ในภาษาไทย
สามารถอธิิบายได้้ด้้วยแนวคิิดเร่ื่�องการกลายเป็็นคำำ�ไวยากรณ์์ร่่วมกัับทฤษฎีีต้นแบบ 
นอกจากน้ี้�ยัังทำำ�ให้้เห็็นว่า คำำ�หลายหน้าที่่�ในภาษาไทยเป็็นผลจากศัักยภาพของคำำ�ที่่�มีี 
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การกลายเป็็นคำำ�สัันธานของคำำ�ว่่า “แถม” ในภาษาไทย 

ความหมายและบริิบทที่่�เอื้้�อให้้ผู้้�ใช้้ภาษาสามารถนำำ�มาใช้้ในความหมายและหน้้าที่่�อ่ื่�นได้้
โดยผ่่านการต่่อรองในการตีีความหมายในขณะที่่�ทำำ�การสื่่�อสารและใช้้คำำ�ดังกล่่าวใน 
ความหมายและบริิบทใหม่แพร่สะพััดไปในระบบภาษา
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